Przyjaciel Ludu.

ROK OSMY.

um ilili i ni min

Bardowie polscy.
(Dalszy ciag.)

Komuz nieznane dykteryjki pelne najwyz-
szej fantazyi ksigcia Radziwilta Panie kochan-
ku , ktore dotad si¢ powtarzaja, czg¢sto nawet
jako rzeczy S$wieze, chociaz od kilkudziesiat
lat znane na Litwie, jako: o tym mtlodziencu,
ktory grajac w gry zpannami i innymi kawale-
rami, przez swawole polknal talar bity, i byt-
by skonal w torsyach, jeno na jego szczgscie,
ze to bylo w przytomnosci ksigcia; ten jak mu
dat zazy¢ krople jakie§, natychmiast talar roz-
bity, bez trudnos$ci wyszedt z zotadka srebrne-
ini groszami. O tych dwoch psach nieswiz-
skich, co tak zjadliwie wzajemnie si¢ pogry-
zty, ze na koncu tylko dwa ogony pozostaty.
O tych cudach kamiennego konia, na ktéorym
siedzi $wiety Jerzy w rynku Ratyzbony. O tych
trzech kometach, co je przez trzy Piatki wi-
dziat w7Stambule, ktora dykteryjka zlapat jak-
by na samotrzask ksigcia Biskupa wilenskiego
Massalskiego. Razu jednego opowiadal, ze
w Olyce, w czasie adwentu, na dachu jego zam-
ku, djablica si¢ oszczenita, ze on porwatl dia-
blatko, i pdéty go matce nie oddal, az musiata
z nim Rézaniec odmowi¢. Na to si¢ Leon Boro-
wski odezwhtl: ,,Jednak mi¢ dziwi, ze ksiaze
»pan, co tak djabtow si¢ boisz, ze bez eksor-
,,cysty nie $miesz spa¢ w swoim pokoju, odwa-
zyte$ si¢ pdjs¢ na dach, i wrece w'zig$¢ dja-
,,bigtko.”“' A ksigze: ,,Co wa$é¢, panie kochan-
iu, glipca udajesz, jakby$ nie wiedziatl, ze
»wsukcessyi po ksigciu Sierotce mialem pier-
$§cien zpaprociowego kamienia, co jak go dja-
,bel zobaczy, zaraz pokorny jak golabek. Ja
»g0 zawsze nosilem, az pani wojewodzina je-
»dna, ktérej nazwiska nie wymieni¢, azeby jej
,hie ostawié¢, kiedym z nig wysiadywal wieze
,infundo w Lublinie, odurzywszy mnie miodem
»bzowym, ukradta mi pierScien razem z palcem,
,na ktéorym zostawat. Dala mi si¢ we znaki
»ta -wieza, zkad ledwo mi¢ wykradt pan Ga-
,lecki, to ja przez wdzigcznos$¢é piec lat musia-
»tem stuzy¢ w jego kuchni.“ Raz krolowi o-
powiadal, ze chart, czoto jego psiarni, gdy o-
slept, to on tak sobie z nim poradzil: malego
pieska bononskiego zawigzywal mu na karku,
piesek spostrzegal zajaca, a chart go $cigat i
dusit, tak wiegc polowanie zawsze mu si¢ uda-
wato; 1 tysigce innych juz zapomnianych kon-
ceptow.

Dwoch podobnych bardow, obu rodow §wie-
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tnych i fortun niepodleglych, znalem osobi-
$cie, a ci zadnemu w dowcipie i pomystach
nie ustgpowali, pierwszy z nich Benedykt Hu-
lewicz, herbu Nowina, drugi Adam Wasowicz
z hrabiéw Duninéw, herbu Labedz.

Benedykt Hulewicz, urodzi! si¢ w woje-
w'odztwie wolynskiem z rodzicow majetnych,
okoto roku 1750. Przyjawszy wychowanie sta-
rowne w Kollegium Jezuitow we Lwowie, po-
jechal do Warszawy roku 1770., gdzie si¢ za-
przyjaznil z najpierwszymi magnatami owego
czasu, a mianowicie z mtodym Szczgsnym Po-
tockim, woéwczas Starostg belzkim, ktory odtad
ciggle go zaszczycal najpoufalszem zachowa-
niem. Hulewicz byt czlowiek gruntownie 1i-
czony, posiadat jezyk tacinski po mistrzowsku,
a oprocz tego, jezyki:, cerkiewno-stowianski,
francuski i niemiecki, i byl bieglym w nauce
prawa i historyi. Dowcip jego $ciagnal uwa-
g¢ ksigdza Naruszewicza, Biskupa smolenskie-
go, a za jego wstawieniem si¢ i samego krdla,
ktorego wzgledy tyle sobie zaskarbil, ze ma-
jac chetke do stanu duchownego, gdy krél o
tern zostal uwiadomiony, radzil mu przyjaé o-
brzadek ruski, obiecujac mu metropoli¢ unitska,
przynoszaca do 500,000 zi. rocznego dochodu,
byle si¢ dla formy oblokl kapturem bazylian-
skim. Metropolia wakowata trzy lata, zawsze
czekaigc Hulewicza, ale ten poznawszy jedne
mtoda panienke, wszystkie swoje zamiary za-
niechal, zamiast bogatej mitry, biorac uboga
zoneczke, z ktora si¢ jednak rozwiodt, po kil-
ku leciech jakiego takiego pozycia. Podzniej
ozenit si¢ z druga, ktéra po trzydziestoletnie'm
znim pomieszkaniu, oczy mu zamknegta. Hule-
wicz razem i dworski i popularny tak si¢ od-
znaczal w zawodzie publicznym, jako i w zy-
ciu prywatnem. Wyniesiony wola jednomyslna
Wilodzimierzanow na Pisarstwo ziemskie, az
do zaboru piastowat ten urzad wazny i dozy-
wotni, ktory wymagal i latwego pidra, i ob-
szernej praw znajomosci, i byl, ze tak powiem,
dyktatorem ziemstwa. Po odbytych kadencyach,
przesiadywat zwykle wTulczynie, albo w W ar-
szawie, gdzie od$§wiezat dawne stosunki z kré-
lem, Naruszewiczem, Trembeckim, Wyrwiczem
i innymi znakomitymi me¢zami owego czasu.
Zostawszy postem na sejmie 1788. roku, na
nim si¢ pokazal zapalonym, stronr.ikiem dawnej
formy rzadowej, co moze zbyt porywczo wy-
wrécona zostala. A gdy konstytucya 3. Maja
ogloszong byta, stangt w liczbie tych kilku o-
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bywateli uwiedzionych, ktoérzy pod powodem
Szczgsnego Potockiego zawiazali konfederacye
targowicka. Wszystkim $§wiadome jej naste-
pstwa. ~Oddaliwszy si¢ od zycia publicznego,
wylacznie si¢ oddal naukom, gospodarstwa, i
obcowaniu z towarzystwem dobranem. A gdy
po rozw’odzie Szczgsnego Potockiego z pierwsza
zong Mniszchow na, 1jego ozenieniu z osoba obce-
go narodu i obcych obyczajow, Tulczyn przybrat
tryb zycia zupeilnie nowy, uchylit si¢ zupeinie
od niego Hulewicz, poufaly przyjaciel Mnisz-
chéwny, zadnej korzys$ci dla siebie nie unoszac
z domu, ktéremu lat tyle byt poswigcony. Do-
my, co je odtad ucze¢szczatl, byly: Piotra Poto-
ckiego, niegdy$ Ambassadora przy Porcie otto-
manskiej, Jana Steckiego, Chorazego koronne-
go, Adama Rzewuskiego, Kasztelana witepskie-
go, a najwigcej-.Rafata Chotoniewskiego, Mie-
cznika koronnego, w ktorego sasiedztwie czas
dlugi trzymalt znaczna dzierzawe¢. Przesiady-
wat on takze czg¢sto w Lubarze, dla poratowa-
nia zupelnie zwatlonego zdrowia, w domu Me-
nicha lekarza, w ktéorym poktadal ufno$¢ nieo-
graniczong, a ktory wykwintno$cig zycia spro-
stal najmozniejszym panom. Posta¢ Hulewicza
byla mieszaning fantastycznego Falstaffa, i histo-
rycznego Skarrona. Pogigty, pokurczony, zum-
brelka nad oczami, lubo w cierpieniach prawie
nie ustajagcych , nieprzestawal ani na chwile
wszystkich pobudzaé¢ do niepohamowanego $mie-
chu, najpustsze'mi wybrykami wyobrazni. Ko-
miczno$¢ jego wystowienia, mimika poruszen,
cata postawa, juz na wstgpie wesoto§¢ wznie-
caty, a co6z dopiero kiedy zaczynal mowi¢, a
raczej wydobywaé z siebie najdziwaczniejsze
obrazy. Bylem $wiadkiem jak raz opowiadat
rozmowe¢ dwoch psow, warczyt jak oni, i w tem
warczeniu wyprowadzal dyskurs w wyrazach
polskich, ale w myslach, ktéore tylko psom do
glowy przyj$¢ moga; takaz przedstawil rozmo-
we¢ jedora z indyczka: nic pocieszniejszego 1
A do tego ilez scen dziadéw i bab koscielnych,
organistow z plebanami, zebrakow, kalek, ba-
katarzow z uczniami, odpustowych, jarmarko-
wych, dworskich, obozowych, a wszystko na
nieskonczone tony i pomysty waryowane, zeby
je dobrze opisaé, trzebaby byé¢ rownym jemu
poeta. Bytlto istotny Kailot, Hogart poezyi
nie pidrowej, ale zywej. Bo chociaz sam pi-
sywal wiersze, i cate zycie Owidyusza przekla-
dal, zwolennik dawnych prawidel, i skazone-
go w literaturze smaku, o ile rozwija¢ umiat
w rozmowie zywiotl poezyi, o tyle go przyga-
szal i majac pioro tak dalece, ze z pomigdzy
tylu jego wypracowanych rzeczy, oprocz listu
po* tacinie pisanego, do ksigcia Kutuzowa Smo-
lenskiego , winszujac mu oswobodzenia ojczy-
zny, ktory zastuguje na jaka$ uwage; z reszta
jego wiersze i listy sg to chryje szkolne; na-
wet nigdy nie doszedt do porzadnej faktury
wiersza, i pod tym wzgledem réwnac si¢ nie

moze z zadnym czlonkiem towarzystwa przyja-

ciolt nauk. Jego cata poezya byla w zyciu,

byla ciaglta improwizacya; ile razy chcial do

niej doda¢ rozwage, natychmiast znikala.
(Koniec nastapi.)

Zydzi.

Kazimierz . wzmocniwszy i w'znioslszy
Polske “madremi ustawami, pokojem, obudze-
niem nieco handlu i przemyslu krajoAvego, po-
lozyl takze kamien wegielny do jej upadku.
Nie gnebiac bowiem do reszty Krzyzakow osla-
bionych juz bitwa pod Plowcami, usunal naroéd
sw>0j od brzegéw morskich i zniewolil go przez-
to ograniczyé¢ si¢ z czasem na samem tylko rol-
nictw’ie; a ze stabosci ku pieknej Zydéwce E-
sterce, wziawszy Zydow pod ojcowska opieke,
otworzyl temu narodowi brame¢ do Polski, do-
kad si¢ z Niemiec i innych krajéw zachodniej
Europy tlumami cisnaé zaczal. Z przyrodzenia
zas swego i z potrzeby Zyd oszczedniejszy i
przemyslniejszy od Polaka, przygarnal wkrétce
do siebie przemysl, handel i bogactwa krajowe,
a co gorsza, charakter narodowy popsul, gmin
rozpajajac i do kradziezy i innych wystepkow
wiodac; klassom wyzZszym marnotrawstwo ula-
twiajac,”przekupstwa uczac; Avszedzie za§ prze-
myst krajowy i byt dobry przytlumiajac. O szko-
dliwos$ci tej Zydow wiedzieli ojcowie nasi do-
brze, mianowicie za§ stan miejski, ktéremu Zy-
dzi w rozmaitym sposobie daleko bardziej do-
kuczali niz szlachcie, przeszkadzajac mu w za-
robkach, zabrudzajac domy i ulice, i narazajac
czestokro¢ caly dobytek jego na pozary. Na
prozno mieszczanie we swoich krzyAvdach od
Zydéw uciekali si¢ pod opieke monarchOAV, bo
chociaz i najpomysSlniejsza zyskali odpowiedz,
Zydzi, za pomoca magnatéow, potrafili wszelkie
pociski przeciw sobie wymierzone odtrrocié.
Owszem nieraz znajdowali przyst¢p Avolny do
samego tronu i Avyjednywali sobie, z Avielka
krzywda Chrze$cian, laski i A¥gledy; jak sie
to za czasow Bony i Jana IIl. dzialo. Mie-
szkancy miast, nie mogac przeto nic przeciw Zy-
dom u rzadu wskoéraé, mscili si¢ na nich roz-
rzucaniem pisemek obelzywych przeciw7 temu
narodowi, zadajac mu nieraz prawdziwe, a da-
leko cze$ciej jeszcze urojone Avystepki. Seba-
styan Miczynski, Achacy Kmita, Wladyslawi-
usz, Sleszkowski, ZochoAvski, i inni, wyje-
zdzali na harc przeciw tym, jak si¢ Avyrazali,
nieprzyjaciotom Krzyza SAvietego. Na jaki orez
walka ta odbyAvala si¢, da czytelnikowi Atyo-
brazenie pisemko, ktérego fac-simile zalaczam.
Nalezy ono do Avielkich rzadko$ci :v piSmien-
nictwie polskiem.

»Zydzi, ktorzy w Rzymie, w Pradze, .v Kra-
kowie, av Lublinie, w Poznaniu, w Ostrogu, nd
Wolyniu, w Frankforcie ad Maenum, . Ful-
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dzie, Opactwie Zakonu $.Benedicta mieszkaja,
i inszy wszyscy po Europie, Azy, Africae, a
naybarzy w Konstantinopolu, wtécza si¢; pro-
sili mi¢ pilnie, zebym ich, a zwtaszcza tu w Pol-
szcz¢, pisaniem swym nieprzepominat. E ¢ prae-
conium iakie takie onycli uczynit. Nie z musu
tedy, ale z dobrey woli opisuigc im na ten Rok
ich fata, wigcey im nizli proszg, ale praepo-
stero encomio napisz¢, zeby wzdy naszy, fau-
tores onychze niebaczni Chrzescianie, ich to-
trowskie fortele y serca przeciwko nam pozna-
wali, aiako nam zyczliwymi sa, pilnie uwaza-
li: o krolestwie ich Zydowskim, kiedy by sie
kedy znalazlo, opisacby si¢ mogto. Niecnotli-
wy narodzie Zydowski, nie masz Kréla ani kro-
lestwa starodawnego kaplanstwa, 4 uznaé si¢
przed si¢ niechcesz, ani chcesz przyia¢ wlasne-
go Messyasza twego, ktoregoSmy my przyigli,
lezusa Pana i Boga prawdziwego, ktory iest:
leschwa Nezri Melech lehudim, Iehowa, Sa-
day Eloha, El. Ya. "Idonaxj, Emanuel Eloim,
Essereheye Eliony Kadosch, o ktéorym pelno
proroctwa macie. A to o nim, ze sie mial na-
rodzi¢, Ezaiasz prorok cap. 7. prorokowal: Ecce
virgo concipiet et pariet filium etc. Y Baruch
3 cap. takze: Post haec in terris visus est et
aim hominibus conversatus est etc.; y inszy Pro-
rocy o nim napisali, ze iest BOg nasz i wasz
wszechmogacy. Ten byl pierwey Oycem wa-
szym, a teraz was nie zna, bo wam tak moéwi
przez Ezaiasza cap. 1.. Vae gens peccatrix,
populus plenus peccatisy semen nequam, filii
scelerati. 'Y u Jana Swigtego w Ewangeliey:
Wy zdyabla oyca iestescie, etc. O przekleci
krzyzownicy Bozy, tyrannowie y katowie krze-
scianscy, ir gottfdjenDicbtr [>Iurt>unDe, nie majqc
krolestwa swego, tu z nami mieszkacie, z nas
si¢ dobrze macie a wzdy nas $mierduchowie
smrodliwy w nienawi$ci macie, krew krzescian-
ska przelewacie, y tak w boznicach waszych
przeklinacie, gorzey niz pogany, ktore na §wiecie.
A zeby to prawda byta, tu¢ ukaz¢ $wiadectwa
Zydoéw, braciey Waszey, ktérzy sie okrzcili i
P. Jezusa Messiasza poznali: Nicolaus Lyranus,
Paulus Burgeus, Petrus Alfonsus, Magister Hie-
ronyme Magister Jan, tak one modlitwe wasze,
ktora od tysiaca lat mawiacie, na kazdy dzien
nas trzykro¢ przeklinajac, przetozyl w te sto-
wa: Non sit spes destructis, et repente hae-
retici disperdantury inimici nostri subito scissi
sinty ac regnum superbiae in puncto franga-
tur, et in diebus nostris submergantur. Et tu
Deus benedicte [ range inimicos nostros, et
destrue superbiam sine mora. Oto masz ich
przekleta modlitwe: TFelam schumadym, wkto-
rey nas nazywaia Minhim, to iest kacerzami; a
te, ktorzy si¢ z nich okrzcza, tedy ie zowia
Maschumudym, a w obec nas wszystkich nie-
przyiacielami glownymi, y tym stowem Goym,
to iest psami nazywaia. O psi $mierdzacy sami,
nieprzyiaciele i zdraycy koronni, nie godniscie

n,gdy y chleba mitego, ktérego wam udziela-
my. “Za to samo przeklinanie trzykrotne, godni-
byscie tego, zeby was krol na'sz krélestwa ka-
zal na Niz wygnaé, albo wigc wszystkich
zwiesi¢ y potopi¢. Stuchaycie krze$cianie nie-
baczni, ktérzy z tymi zdraycy sklad miewacie,
iadacie, iako wielkie morderstwa w cudzych
krainach czynili, przektore z nich sa wygnani
y wyswieceni, y drudzy spaleni. W Tryden-
cie Zydzi dali sto ztotych drugiemu swemu,
ktory wwieiki Czwartek ukradt dzieciatko ie-
dnego Andryssa garbarza, y zszedlszy sig¢'u star-
szego w nocy, na stole, miednic¢ podstawi-
wszy, ukloli ie, umeczyli y dali zatyin utopié.
Ale zdrayce te i katy okrutne Pan Bog wyia-
wit, ktére potracono, a dziecigtko, on Symeon
meczenniczek, w tasce Bozey zostat. Przy ktérego
ciele ieden czlowiek S§$lepy stoiac przeyrzal, y
insze cuda P. Bog przy nim czynil. We Fran-
cyey drugie dziecigtko umeczyli, ktore zowia
po dzis dzien sw. Rychardus me¢czenniczek;
ciato iego lezy w Paryzu w Kosciele $wigtego
Innocencyusza. W Kastiliey krolestwie, tez dwoie
dziatek ume¢czyli, z iednego serce wyiawszy
ususzyli, yna proch starte z winem pili, iako pi-
satAd lfonsus Castiliensis. W Wiedniurokul420.
ci dyabli synowie troie dziatek tez uktoli, y
Sakrament nayswietszy kupiwszy, zelzyli. 300
ich spali¢ dat. W Bra'ndenburku, r. 1509., ku-
pili dziecigtko za 24 grosze, y na Wielkanoc
ie zamordowali, a ze krwia kotacze piekli,
y wino pili. Tak ci przeklgci tyranowie, gotflpfe
blutfjunDr, krwie krzescianskiey syci by¢ nie mo-
ga. A iakom naminit z iedney mia'ry, Zze na
kazda Wielkanoc swoi¢ musza mie¢ krew krze-
$cianskich dziatek, z ktéra kotacze swoie ia.
daig y wino mieszaig. Z drugiey miary, ze
smrod przyrodzony swoy ta krwia od siebie od-

dalaigc. Ale tego smrodu nie zgladza, ani,
plugawey choroby oney, ktora cierpia', azby
prawdziwie krzest $wiety przyi¢li. de jft aud)

ein bojer brand> Der 3uDen, Dns fie eitian&er Der
Xippol unD Jpitlod) tDiinfdicii, unb mafDe, DrO iff,
Diufa llen Den \id)taq, j3effi(ena, nnD inai;]blid) finf.

toarlid) Dieler find): ®ien blnf fet) ober onb
PiriDer, gaf ober fie auff Den fyeutl‘gcn fag.
Nadto ieszcze ci bezecni $mierdziuchowie blu-
znierstwa haniebne stroig, ktore z Talmutu
biora, iako miedzy inszemi to haniebne do-
sy¢, gdy mowia, ze Bog na' kazdy dzien Jezusa
Nazarenskiego biie y megczy, przeto iz ta'k mar-
nie ludzie zwidédt. Drugie takze niezno$ne, ze
Bo6g na kazdy dzien trzy godziny z Anioly
swymi w Talmucie studuie. O us.... S$mier-
dziuchowie Moyzeszowe, opgtani szalbie'rze Ko-
rony Polski, zdraycy przekleci, kabalistowie,
dyabelscy synowie, lotroscy sza'lbierze, wykreg-
tni falszerze, niecnotliwi odrzyduszowie, cygan-
scy oszustowie, a godnize$cie wy tego, ze tu
w Krolestwie Pa'ma na'szego mieszka'cie, ktorego
y nas przy nim sercem Judaszowym y paszcza-
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mi szatanskiemi przeklinacie? y dziatki nasze
mile iako katowie piekielni mordujecie? wisiec
wam zdraycy na'd wszystkimi gtownymi ztodzieymi.
Idzie, wierzcie mi, y przydzie ten czas, zakamiali d
za$lepieni czarownicy, kiedy musicie won z Koro-
ny, anaNizie abo miedzy Cygany szukaé mieszka-
nia y obrony. gnlBene Eaib eroer ©oit roirb eucf)
nid) befdiirmen: tam czarownicy do czarownikow.
Porascancs et venejici Christicidae nequissi-
tni. Na ten rok iednak po Jerozolimsku, Lecie
na wigcey zbusznieig, y szafran, ktorym sie ich
Sary przemierdle w potogu obktadaia, drogo
przedawaé¢ beda. Lecz na Jesien, y na Zimg,
na Wiosne, nie zle si¢ mie¢ beda od dzieci y
chlopiat, Pan ich, Saturnus, kazal si¢ im od
szubienic y od mar poklonié, przetoz ich wiele
na drabing, ale nieJakubowe, skr¢gpowanych ka-
towie poprowadza, a kopacze im zdychaiagcym
rydlami, topatami, za kozubales duzo dopiora, na

ktére przed Pitatem skarzy¢, i z Hetmanem
swoim Judaszem smoty gorzkiey y mazi Sodom-
skiey napiiaé¢ si¢ beda. Pascant corups et cito
dispereantrzeczmysz wszyscy, Amen, y Szalom.*4

Uwag kilka nad artykulem Kobieta w afo-
ryzmach Tretowskiego, umieszczonych
w Oredowniku.

Jest to moze zbytnia $miatoSciag, wystgpowac
przeciw zacnemu i juz w zawodzie literackim
wstawionemu ziomkowi, ale w obronie prawdy,
wystapi¢ si¢ kazdemu godzi, bo ku temu nie
trzeba ni geniuszu , ni wprawy, ale silnego
przekonania. Rozprawa autora aforyzmow
gleboko oburzy¢ powinna caty réd ludzki, al-
bowiem ponizajac owag polowe, ktdorg poety-
czniej niz trafnie mieni: potgga stabosci,
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objawem sztuki, uwtacza i tym, ktoérych zo-
wie: objawem natury, pot¢gga mocy, wo-
sobach matek, corek, matzonek.

Kobieta, jaka ja maluje p. Tretowski, jest
poetycznym ideatem, wzigta moze z wzordw
mitologii greckiej, ujrzat ja pewnie w chwi-
lach marzenia na ktérej z wysp Archipelagu,
zblizajaca si¢ w kole towarzyszek w §piewach
i tancach, skladajaca wonne ofiary na ottarzach
Wenery. Ale nie jest dziewicg chrzescianska,
ani Ewa Miltona, ani nawet zadng z bohaterek
Szatobriana.

Pojmuje¢ tatwo wyobrazenia starozytnosci;
dopoki ubodstwiano namig¢tno$ci, i stawiano im
oltarze, naturalng bylo rzecza, nic wigcej nie

widzie¢ w kobiecie, jak potege wdzigkow, urok
stabo$ci; ale niechaj mi kto powie, jak po
wprowadzeniu zakonu miloséci, owego ko-
dexu jedynej prawej wolno$ci i rownoscig u-
trzymac si¢ jeszcze mogla zasada nizszosci ca-
lej potowej rodu ludzkiego? Ale coz si¢ tu
zdrozno$ciom dziwi¢? Wszakze i niewola i han-
del Murzynoéw dotychczas istniejg na kuli ziem-
skiej, zroszonej krwig Zbawiciela Boga?

Nie chciatabym przeciez, aby ktokolwiek
z czytajacych my$l moja falszywie zrozumial.
Tak mniemane usamowolnienie kobiet, owe nie-
dorzeczne se¢simonistOw marzenia, s3 w mych
oczach, réwnie jak i zasady Jerzego Sand, naj-
glebszem ponizeniem pitci mojej. Chrzescian-
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ka, czujaca godno$¢ powotlania swego, domagaé
si¢ moze réwnosci moralnej, ale na wszelkie
usitowania ku pozyskaniu praw jednakich,
wspolnego podziatu zatrudniefi, spoglada¢ be-
dzie zu$miechem lito§ci. Smialo autorowi afo-
ryzmow zarzuci¢ mozna, nie blad, ale falsz.
Twierdzi, ze ,kobieca glowa w mysli jatowa,
»idee wielkie pekaja przed nia, jak kipiacej
»piany babelki i t. d.;" na poparcie zdania przy-
tacza przyklady rzadzacych: Krystyny Dunskiej,
Maryi Stuart, Kleopatry. Ale czemuz w miej-
sce tych igraszek namigtnosci nie polozyl n. p.
Izabelli kaslylijskiej ? 'Gdyby kobieta, co si¢
wstydu wyrzekta, za wzor czegoskolwiek stu-
zy¢é mogta, zapytatabym go si¢ jeszcze, czemu
0 krolowie Elzbiecie przepomnial? a gdybym
nie byta Polka, pragnetabym wiedzie¢, czy i
Maryi Teresie myS$lenia zaprzecza? Nie pragne
bynajmniej dla siostr kobiet berta, i podpisata-
bym prawo salijskie cala silag przekonania, ale
me z bojazni niezdatnosci, raczej dla szczg$cia
wspottowarzyszek. Inny nam wieniec przezna-
czyly nieba,—wychowa¢ ojca ludom, jest to szczy-
tniej, a nadewszystko wigcej zastugujacem, niz
dzierzy¢ korong. Tu szczegdlnie wystapi¢ mu-
sz¢ przeciw zdaniom autora, a w ogole calej
niemieckiej szkoly. Wazniejszem stanowisko
kobiety, niz im si¢ podoba twierdzi¢; wpltyw ich
bedzie zawsze niezaprzeczony: kochanka, mat-
zonka, matka, w tych trzech wyrazach rozwia-
zanie zagadki, cnodt i slabodci ludéw. A sko-
ro przyznany wplyw ich w rodzinie.— Czemze
narody? jezli nie zbiorem rodzin? Rzuémy o-
kiem na dzieje ludow, a chcac uniknaé wszel-
kich zbyt drazliwych wspomnien, wezmy n. p.
kraj dalszy. Migdzy najlepszymi krolami Fran-
cyi, liczy potomnoé¢ Ludwikow IX., XII. i Hen-
ryka IV. Wszystkich trzech zacna wychowy-
wata matka, a cho¢ pan Tretowski charakteru
nie przyznaje kobiecie, cnoty ich nawet nosza
pigtno charakteru tej matki, 1 tak syn pobo-
znej Bianki kastylijskiej, w poczet Swietych li-
czony. Syntagodnej Maryi zKlewa stynat dobro-
cig 1 przebaczaniem; wytrwaty i dobroduszny
Henryk miat za matk¢ mezkiej duszy Joanng
Albret, ktora wpoila w niego moralne cnoty;jedne;j
mu tylko braklo, wlasnem nie umial wtadac
sercem, zbywato matce na czystych zasadach
wiary; ajezli chcemy w przeciwng zajrze¢ stro-
n¢, znajdziem w Karolu IXtym jakoby odcien
serca Katarzyny. Matke¢ braci Kornefiuszow
przyréwnywali 6wczesni, wzniosto$ciag ducha, su-
rowos$cig obyczajow, do matki Grachow, a matka
Woltera byta podobno: dowcipna, wyszydzaja-
ca, zalotna; niec onazto wlata w serce dziecigcia
owego ducha szyderskiego, co tak pidro skalat
1 shanbit? I wpoezyach Bairona widzimy $la-
dy zbyt wczeénie zranionego serca; matka na-
$miewajaca si¢ z utlomnosci syna, kolejno dra-
znigca, lub pochlebiajaca, pieszczaca, i znow
przeklinajaca. Nie objawia si¢ tu cala sprze-

czno$¢ geniuszu poety ? O czemuz ci odmoOwi-
ty nieba chrzescianskiej matki? gdziezby$ si¢
nie wznidst, gdyby dusza byla w odpowiedni
z ogniste'm sercem?

Stokrotnie powtarzanego zarzutu przeciw pa-
ni Dacier i Stal, jakoby jedna me¢za, a druga
przyjaciela echem lylko byta, juz tylokrotnie
wykazano falsz, Zze i powtarza¢ nie warto, a
,Leibnitz, milczacy par complaisance pour les
,, Dammes" jest obrazem tak doskonalej $mieszno-
$ci, ze zaczynam wierzy¢ temu, co autor z po-
czatku wyrzekt: ,,wszystko, co kobiete prze-
,» drwiewa, wyrzekliSmy tylko zartem." 'l tego
przyzna¢ nie moge: ,ze romanse przez kobiety
»pisane s3" nietylko najnedzniejsze, ale i dla
,, moralno$ci najszkodliwsze; potwierdzajg to pi-
»sina p. Kotlin, Karoliny Pichler." Wezmy
n. p. pierwszy lepszy romans autorow obojga
ptci. Heroiny p. Kottin umieraja wprawdzie
z nami¢tnej mitosci, ale czyz jedna stronnica
nowej Heloizy Russa, nie zawiera w sobie wig-
cej zgubnych zasad, jak tamtej wszystkie dzie-
ta? a pewno ani p. Kottin, Lafayette, Pichler,
Genlis, a nawet owa Ewa roinantyczno$ci, panna
Skudery, nie znaly tej gl¢bokiej niemoralnosci,
jaka przesigkly dzieta: Balzaka, Suliego, Su-
mestra, Jakoéba, i bezwstydu niektoérych drama-
tow Hugo i Dumasa. Pisma Jerzego Sand by-
lyby wyjatkiem, gdyby sama nie oddata hotdu
pici zenskiej. Wyrzekajac si¢ wstydu 1 cnot
niewie$cich,” 1 imi¢ i ubidor mezki przybrata.

ijigia} garnek nie sa jedynem przeznacze-
niem kobiety;" kto tak dziwne zdanie wyrzeé
mogl, ten chyba nie zapamig¢tal matki, nie byl
jej nigdy trwoga ni pociecha, nie zlewal w jej
serce wzniostych mtodzieficzych nadziei; ten chy-
ba, jak niegdy$ zatozyciel Rzymu, wykarmionym
byc musial; ten zna¢ nie ma towarzyszki dni
ztych i dobrych, z nim nie wojn¢ toczy¢, jego
zatowacé trzeba, on sam jeden na §wiecie! Chy-
bita réwnie przeznaczenia swego 1 ta, co cal-
kiem oddana, czy to naukom, talentom, czy za-
bawom lub prozniactwu, igly wzigs¢ w reke
si¢ wzbrania, i od pieluch do czapeczki, wszy-
stkiego dla nowo narodzonego dziecigcia uszy¢
nie potrafi; i ta, co w szczegdétach domowego
gospodarstwa sobie przykrzy, a spoj rz e¢ w gar-
nek si¢ brzydzi; réwnie nie poznala sie na go-
dnosci powotania swego ta, ktora fartuszkiem
przepasana, caly ranek przy ognisku przepegdza,
1 rzedzi, itaje, przysmaczki przyprawia, a dzia-
tki zaniedbuje. Rzedna, a nie zrz¢dna gospo-
dyni, tak cichaczem sprawy domowe zatatwi, ze
ja nikt przy radiu nie zejdzie, ale raczej przy
kolebce dziecigcia. Nie szczyémy si¢ z tego: iz
mamy ,,stawnych damskich krawcoéw;" tern go-
rzej; jest w tem i nieprzyzwoito$¢ 1 niespra-
wiedliwo$¢; mezczyznie do prawdy nie do twa-
rzy z igla i nozycami; i godzisz si¢ to odbieraé
ubogim, a pracowitym dziewczg¢tom, jedyny chleb
uczciwy ? Co do ,,stawnych kucharzy," to chy-
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ba dowodem, ze garnek nie jest jedynem prze-
znaczeniem kobiety, a wigc zgoda.

Rozbierzmy dalej 0w skic, z tak sprzecznych
farb ztozony: ,,wlasciwego umu nie ma kobieta,
»rozsadku wtlasciwego takze nie ma, i sadzi
»tylko wedle swej sympatyilub antypatyi.44 Tru-
dniej nie przyjdzie na ten ostatni odpowiedziec
zarzut, ale ja nie kobiet, tylko prawdy broni¢
chce, 1 blgdéw pici ani ukrywaé, ani usprawie-
dliwia¢ mysle. Prawda, ze og6t sadzi najczg-
$ciej wedle swej sympatyi, lub antipatyi, ale
w tern nie Stworcy, stworzenia wina. Wie, ko-
biecie ani na tak nazwanym umie, ani na roz-
sadku nie zbywa, ale go wychowanie w nas
nie rozwija. Czemze dotychczas wychowanie
pici catej ? Oto pierwszg jego 'daznoscig jest u-
czyni¢ dziewice powabng; wpajaja w nig od lat
dziecinnych, nie koniecznie stowy, ale czynem,
ze celem joj zycia, jest ten tam gdzie§ w przy-
sztosci maz, a wigc przedewszystkiem, podobac
si¢ trzeba; tak 1 cnoty nawet jad w sobie no-
sza, bo zwrotka kazdej rady, kazdego napo-
mnienia, sa zawsze owe nieszczgsne lowy. Za-
pewne, ze przeznaczeniem ogédtu sg $wigte obo-
wiazki matzonki i matki, ale po c6z ten stan, do
ktorego i tak nie ledwo kazda kobieta powotla-
ng si¢ czuje, wystawia¢ od pierwszej mtodosci
jako jedyna $cieszk¢ tu w zyciu? po co6z goto-
wac¢ rozpacz i gorycz, tym, ktore Opatrznosé
innemi wiedzie drogami? Aleé¢ to nie rozprawa
0 wychowaniu, a w tym wzgledzie nic dosko-
nalszego doda¢ nie mozna, nad to, co autor Kry-
styny w tem nicoszacowanem dzietku wystawit.
Niech mi si¢ tylko godzi powiedzie¢, ze zasady,
jakie autor aforyzméw rozwija, niebezpieczniej-
sze od innych, bo daza do ustanowienia jakichs$
zupehlie falszywych prawidet dla potowy rodu
ludzkiego. Juz i tak cata szkola niemiecka prze-
sigkta tym duchem, tem zdaniem nizszo$ci mo-
ralnej; nic wiecej nie widzi w dziewicy, jak:
utwor estetyczny, obraz poetyczny, a w mal-
zonce pierwsza stuge pana, a w najlepszym ra-
zie: starsze dziecie, ktéremu pobtazac¢, wyrozu-
mie¢ i pie§ci¢ mozna, znizy¢ si¢ do niego bet-
kocac jego jezykiem, ale do istotnego zycia, do
podziatu mysli i natchnien przypusci¢, bron Bo-
ze. Nie, taka by¢ nie mogla mys$l Stworzyciela.
On wprawdzie kobiecie nakazal podlegtosc, ale
byto to karg za przest¢gpstwo, a nie w skutku
natury jej; 1 ten, ktorego taskawos§é wyrowny-
wa sprawiedliwos$ci, nie chcac, aby ztad ponize-
nie rodu wnosi¢ mozna, objawil zaraz, ze jezeli
przez nig weszta $mieré¢, wnijdzie przez nia i
zbawienie.

Rozmaite, bez watpienia, dary, zdolnosci, bo
1 rézne przeznaczenia obojga ptci, ale ztad nie
wyplywa nizszo$¢; sa to dwie wody, obok sie-
bie ptynace; jedna szumi po skatach, zabiera
urwiska, obraca mlyny, ulatwia zegluge, ale
ona to wylewem krainy cate w przepas¢ po-
graza; druga zawsze rowno plynie, czysty kry-

sztat do dna zajrzy¢ pozwala; ona dobroczyn-
nym wplywem, wysuszone skwarem tany ozy-
wia i ochladza; ona uzyznia niwy; obie do mo-
rza,'do nieskonczonosci daza, w niem si¢ lacza,
w nie'm gina.

Ktézby si¢ nie roz§miat, widzac jak prawo-
dawca, filozof XIX wieku, przychyla si¢ po-
niekad do zdania: ,,zZe niewiasty nie majg du-
,,szy. 4 Ah pamigtaj, ze w niezbyt dalekim
wieku, doktorowie rzucili te kwestya, ale wspo-
mnij, ze w tych wtasnie czasach i krajach, zy-
ta owa Izabo, Bawarka, ktéra nieprzyjaciét
powotata do kraju! Pogarda rodzi potwory!

Podtug p. Tretowskiego: religia potrzebna
kobiecie, bo ja ,czyni pigkniejsza 1 jest jej
»przeto pozyteczna/ 4 a wiec religia bedzie tyl-
ko krasa, w ktora si¢ przybraé i ktora ztozyé mo-
zna; bedzie szczudltem dla zdj¢tego niemoca je-
stestwa? nie dotkn¢ owoj mniemanej wyzszoSci,
ktora si¢ me¢zczyznie bez wiary obejs¢ pozwala;
nie mnie nalezy zwro6ci¢ autora do prawych za-
sad, westchnag¢ chyba za nim moge¢! Przyjmu-
je imieniem plci catej: owa konieczno$¢ tak
drogiego' we¢dzidta, ale powiedzcie mi prosze,
czy stawiajac religia w drugim dopiero rzedzie,
twierdzgc: ze ,,wtasna madros$¢ zastapic ja
,moze ~ utrzymaé¢ w czystej moralno-
$ ¢ i #4 nie lgkaciez si¢, zeby si¢ i w pilci stab-
szej nie znalazly takie, co rachujac na wila-
sng madro$¢ 1 majac zamiar utrzymac si¢
w czystej moralno$ci, wzgardzity kras 3, szczu-
dta odrzucily z pogarda. A gdyby si¢ ktore-
mu z was podobny potwoér w udziale dostat,
nie bylazby w tem sluszna niebios kara ? Jest
to podobno jedna z dziwaczno$ci wieku nasze-
go, ze prawdy wyzsze, wegielne, ze strony
poetycznej raczej uwaza, a dziatania serca, owej
brzmiacej iutni, do rzeczywistego i najprozaiczniej-
szego badania zwraca.

Nie, religia w kobiecie, nie tylko uczuciem,
ale i silnem przekonaniem by¢ powinna; inaczej

skona, na pierwszy szyderski usmiech, czgsto
zbyt namigtnie ukochanego malzonka ; wiara
objawiona, niech bedzie wyryta w jej sercu

$wiattem rozumu.

Tu wtadnie zachodzi r6znica migdzy heroing
romansu a dziewica chrzeS§cianska. Pierwsza
powie do oblubienca stowy aforyzmow: ., dla
,, ciebie wyrzekam si¢ nawet OjcoOw moich Boga,
,»1 uznaj¢ twego Boga, mym Bogiem. Ty je-
,den mojag Ojczyzng, moim Bogiem!4 Druga
poswieci siebie, szczgScie, zycie, ale wiare
zachowa niewzruszong. Ona cichem poswigce-
niem, i stala miloscia, ciagle przyciaga¢ bedzie
drugiego siebie, ku prawdzie, ku wierze. Za-
pat pierwszej wigcej zapewne pochlebia milosci
wtasnej, ale nie nalezysz si¢ le¢kac, aby ta, co
w namigtnym zapale zrzekla si¢ wiary, w kto-
rej wzrosta, od innego odurzona kochanka,
nie powtorzyla podobnej ofiary dla przedmiotu
nowej mitosci?
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Przyznam chetnie: ze ,madros§¢ uczonall
nie jest udziatem kobiety, nie dla tego, zeby
jej niezdolng byta, ale ze ja od S$Swigtych, i
drozszych obowiazkéw odrywa. Tak wczesnie
zostaje matka, kiedyzby miata czas nad ksigga-
mi dudkwieé¢? ale czemuzby ta, ktora zawod
wychowawczy ukonczyta, juz nie ma w koto
siebie ni dziatek, ni wnukow, do kotysania; cze-
muz i ta, ktorej serce zawiedzonem, lub niepo-
znanem, sama zycie przebywaé musi, czemuz-
by szuka¢ nie miala w zawodzie naukowym
zapomnien wlasnych troskow’, powabu w zyciu ?
Nie obawiajmy si¢ nigdy, by wyzsze wyksztal-
cenie umystu, rozwinigciu serca w kobiecie prze-
szkadza¢ mialo. Nie masz matki, ktéraby na
pierwsze zakwilenie dziecigcia, nie rzucila pidro
lub ksiazki; prawdziwym nieprzyjacielem ko-
biety, nie $wiatlo, ale proéznosé¢. Glowa prdzna,
latwo ptochg bywa, nie wszystkie chwile zaje-
te domowemi troskami, i w owem zyciu serca,
sg przerwy, ktore czemci$ zapetni¢ nalezy. Nie
bezpieczniejze dla spokojnosci matzonka i dzia-
tek, ze w czytaniu dziejow $wiata, czerpa¢ bedzie
znajomo$¢ ludzi, i sad wtasny ustala¢, a nawet
ze wezmie do r¢ki dzielo metafizyczne, bo juz
koniecznie mniemanego jadu dotkna¢ musze, i
poréwnywajac biledy z prawda, czcze urojenia
zbyt wybujatej imaginacyi, utwierdzaé si¢ be-
dzie na drodze rozbioru, w przyjetych nie raz
na S$lepo zasadach? Nie lepiejze, jak gdyby
steskniony umyst, w szale zabaw s$wiatowych,
rozrywek szukal? Nieznam w prawdzie nic nie-
zno$niejszego nad kobiete pedantke, ale coz ta
dowodzi? ze blednem zrozumieniem wszystko
skrzywi¢ mozna; ta, ktoéra ksztalcac rozum, nie
nabrata skromnos$ci, i pokornego o sobie rozu-
mienia, ta pewno prostoty nie ma w sercu, i
w niewiadomos$ci rownieby nieznos$ng byta. W re-
szcie, komuz si¢ nie widzi $mieszng przesadzo-
na romansowos$¢, affektacye czutosci, a nikomu
na mysl nie przyszto zabroni¢ kobiecie mieé serce.
Nie milejze to mezowi, kiedy go zona zawsze
zrozumieé¢ potrafi? Gdzie nie masz pewnej ro-
wnowagi; tam tez i zaufania dotrzymaé nie
zdota, a czemze dozgonny zwigzek bez tego
wspolnego wylania mys$li, nadziei, troskow, u-
czu¢? Ah cigzkiem brzemieniem, naginajacem
ku ziemi najsilniejsze ramiona. Wszakze Bog
tworzac pierwsze stadto, chcial, aby byli ,,dwo-
,,je w jedriem ciele, “ wiec jedne'm tylko jeste-
stwem , a wigc wszystko dzieli¢!

Dzi§ w prawdzie u nas przyjetem: ze wszel-
kie wznioslejsze przedmioty, nie tylko umyshu,
ale 1 duszy, niedostgpne kobietom; prawodawcy
nasi powtarza¢ zwykli: ,,ze o religii i o poli-
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tyce z kobietami nie rozmawiajg.u Ah jezli
wykluczysz te dwie pochodnie duszy i serca,
z poufatych zwierzen przy ognisku domowe'm,
czemze zagrzane beda? Wigc wykluczasz z je-
dnej strony przyszto$§é dziecigcia, nie naradzicie
si¢ wspoélnie, jak dziatanie duszy w niem rozwi-
ja¢? jak ja uzbraja¢? matka dazaca do dobre-
go, ale nie wsparta, raczej przeszkadzana; dzie-
ci¢ wychowywa si¢ samo ; skutki widzimy!
Z drugiej, wymazujesz z domowego stowni-
ka: owa cze$¢, i 6w ogien $wicty, przechowany
w piersiach naszych; zacierasz przesztos¢, zasta-
niasz przyszlos$¢, zostawujac obecng chwile cie-
mna, nie ubarwiona. Nie dziw’, jezli si¢ ste-
sknisz w domu.

Im dalej postepuje¢ w czytaniu aforyzmow,
coraz dziwniejsze odkrywam tajemnice. Mowiac
o mtodzienicu, ktéry doszedt chwili wyboru zony, tak
si¢ autor ttomaczy: ,Kazda kobieta uszczgs$li-
S>wi¢ go moze, bierze wige pierwsza lep-
»,8za. Kto jeszcze nie stangt na takim wy-
ksztatcenia stopniu, ze z kazdag kobiecta
,mogtby zyé szczes$liwie, ten niechaj si¢
,nie zeni.“ Ah, wprawdzie, jezeli to nie jest
mistifikacya na wzoér Fredry (1), wigc chyba wy-
razem najgl¢bszej pogardy, wyjasnieniem da-
wniej rzuconej mysli. ,,Kobieta jest z duszg i
, cialem zmyslowem stworzeniem , zmystem. (¢
Wigc dasz za matke¢ twym corkom, niewiaste
lekkomy$lna i ptocha? Wykarmi, wypielegnu-
je twe syny taka, cosama nie zna wznio$lejszych
uczu¢; pierwszem stowem, wymowione” przez
niemowlg, nie bedzie: Boég, ojczyzna, ojciec!
Usypia¢ ich bedzie przy szczebiotaniu czczych
gawed, lub sasiedzkich plotek? Sam dla siebie
wezmiesz towarzyszke swarliwa ? Szczgs$¢ ci Bo-
ze! Rozpoczniejze teraz jej wychowanie, wszak
kobieta nie ma jazni? Powtarzam jeszcze:
szczg$¢ ci Boze! Ja nie pojmujac zdania tego,
przeciwnie matkom mowi¢ bede: powtarzajcie
synom, ze gdy nadejdzie chwila wyboru, nie
masz dla nich wazniejszej w zyciu; na ustroniu
w goracej modlitwie, niech si¢ przysposobig szu-
ka¢ towarzyszki catego zycia; niech baczni na
zasady prawe, na domowe cnoty, mniej zwaza-
ja na réd, na wiano; w ten czas nie tak rzad-
kiem bedzie domowe szczeécie, zaging rozwody,
ow trad kraju naszego; nie beda si¢ Polki za
granica rumieni¢, styszac, ze rownie jak Plica
mpolonica, tak i rozwody nazywaja choroba nad-
wislanska.

(1; Komedya Fredry: Pierwsza lepsza.
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